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ka3ycoB. [Ipu pasnmenenun ciosa Trinkwasser mosaydaercs Trink \Wasser, uto B
CBOIO OYepelb MOXET IOBJICYb 3a COOOW HEIOMOHMMAHUU U JIBYCMBICICHHBIN
MepeBOJ — WIM ‘TIMThEBas BOAA WM K€ ‘BBINEH BOJIBI .

CIIICOK MCIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPhBI
1. Illnerens, E. [loueMy B HEMEIIKOM $3bIKE€ TaKu€ JJIMHHBIE CIOBA U KaK C 3TUM JKUTh?
[OnexkTponnbiit pecypc] / E.IInerens. — Pexum pgoctynma: https://liveberlin.ru/posts/
2017/02/14/1ange-deutsche-woerter/. — Jlara noctymna: 03.09.2018.
2. Vater, H Einfithrung in die Sprachwissenschaft / H. Vater — Tiibingen : Niemeyer,
2002. — 336 c.
3. Ten, M. Ilemxom no Espornie. Tom 12 / M. TBen — M. : Xya. nut., 1960. — 435 c.

E. O. KOHIEBASA

benapyce, bpect, bpecTckuil rocyapCTBEHHbI YHUBEPCUTET UMEHU
A. C. IlymkuHa

Hayunsiit pykoBoautens — O. JI. 303yms

OCHOBHBIE IIBETOOBO3HAYEHMUS B HEMEIIKOM
®PA3EOQOJIOTMYECKON KAPTUHE MHPA

®pa3eoa0ru3Mbl ¢ HAMMEHOBAaHUEM LIBETA JABHO CYIIECTBOBAJIU B SI3BIKE U
CYIIECTBYIOT /10 cux mop. OHM HANPSIMYIO CBSI3aHBI C UCTOPHEH, 1 00 3TOM CBU-
J€TENbCTBYIOT Pa3IMYHbIE TAMSITHUKHA MUCbMEHHOCTU U MPOU3BEJCHUS JTUTEpa-
Typel. W. B. I'ere nucan o 3HaueHuH LBETa IJIs1 YEJIOBEKA U BBIABUHYJI CBOIO
«teopuro 1BeTa». OH cUUTaj, YTO KaX/bId I[BET MPOU3BOAUT OMPEACICHHOE
BITCYATJICHUE Ha YyesioBeka [1].

B kaxaom s3bIKe BBIACISIETCS CBOS TPYINa TaK HA3bIBAEMBIX OCHOBHBIX
BETOB. Tak, HampuMep, B PYCCKOM SI3BIKE BbLAEISETCA |1 OCHOBHBIX IIBETOB:
OeJblid, YEpHBIA CephI, KPACHBIM, OPAHXKEBBIM, YKENThIN, 3€JCHBIN, CUHUM, TO-
ny0oi, puoneToBslid, kopruuHeBbId. A. X. Mep3ainsikoBa 100aBlISe€T K 3TOU TpyI-
me emie po30BBIA IBET. B aHriImiickoM W (PpaHIy3CKOM BBIIEISETCS TaKXKe
11 uBeToB (Toy0O0#1 IIBET HE OTHOCUTCS K OCHOBHBIM B 3THX s3bIKaX). B Hemer-
KOM SI3BIKE OCHOBHBIX I[BETOB BCero 8 — rot (kpacHsriit), gelb (kemrsrit), schwarz
(uepHbIit), grau (cepsiii), blau (cunwuit), braun (kopuuHeBbIil), grin (3eaeHbBIN),
weifs (6ersrit) [2].

OOBEKTOM JaHHOTO COOOIIECHHS CTaIH (Ppa3eoOrHYSCKUE SIMHHIIBI COBPE-
MEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa ¢ KOMIIOHEHTOM I1BeTO0003HaYeHus1. OT0op uccie-
JTyeMbIX (Ppa3eosoru3MOB OCYIIECTBIISICS U3 aBTOPUTETHOTO HEMEUKOro ¢pa-
3eoJiornueckoro ciuoBaps JyneH [3] U oHIaiiH-clIOBapsi HEOJIOru3MOB [4]. Me-
TOJIOM CIUIOITHOM BBHIOOPKHU HaMU ObUIM OTOOpaHbI BCE PPa3eoIOTMUECKUe eu-
HULIBI, B CTPYKTYpPE KOTOPBIX COAEPIKATCS OCHOBHBIE IBETOHAMMEHOBAaHUS — IOt,
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gelb, schwarz, grau, blau, braun, griin, weif — B o6mem koiuuectse 103 equ-
HUIlBI (B cioBape (paseonoru3smoB — 98, a B ciioBape HeoaoruzMoB — 50). Ana-
JU3 TPEACTABICHHOCTH BOCBMH OCHOBHBIX IIBETOHAMMEHOBAHUN B CTPYKTYpE
¢bpazeonoru3MoB mokaszai cleayromiee:

1. CaMbIM YacCTOTHBIM SIBJISIETCSI IIBETOHAHUMEHOBaHHUE QriN (3eJIeHbIi), Ha
10J110 hpa3eoIOTU3MOB € TAaHHBIM KOMITOHEHTOM Tipuxoautcs 22 %. O Tom, 9To
3€JICHBIA 1IBET UMEET MOJIOKUTEIbHBIC acCOLMAINU, CBUACTEILCTBYIOT, HAIPU-
Mep, nosiBuBImuiicsa B Hadase 90-x romoB 20-ro Beka Takou (pa3eosoru3M Kak
es ist alles im grinen Bereich (0b1Th B XOpomem cocrostaum) ‘€S ist alles unter
Kontrolle, normal, in Ordnung’. IMeHHO ¢ JaHHBIM I[BETOHAUMEHOBAaHUEM B
koHIle 20-ro Beka 1 BHauasue 21-ro Beka MOsSBUIKCH Takue (hpa3eoaoru3mMbl Kak
griner Smoothie (kokreinp u3 oBomiei u ¢ppykro) ‘(frisch zubereitetes) dick-
flissiges, cremiges Mixgetrank aus piiriertem griinen Gemiise und Friichten, das
als gesundheitsfordernd gilt’, griner Strom (snekTpudecTBO M3 BO30OHOBIISIC-
MBIX UCTOYHHUKOB) ‘erneuerbaren Energien erzeugter Strom’, griines Rezept (3e-
JeHbli perenit) ‘einem gesetzlich krankenversicherten Patienten vom Arzt auf
einem Formular mit griiner Schrift auf weiflem oder hellgriinem Untergrund ge-
gebene Empfehlung fiir ein nicht verschreibungspflichtiges Medikament, das der
Patient selbst bezahlen muss’.

2. KonmaecTBo (pa3eosiorn3mMoB ¢ IIBETOHAMMEHOBaHHEeM SChwarz (uep-
HbI) coctaBisieT 17 %. JlaHHOe 1IBEeTOHAUMEHOBAHUE SIBJIIETCS BTOPHIM I10 Ya-
CTOTHOCTH. B TicHMxo0yiorun 4epHbIid IBET 0003HAYAET YTO-TO Tparuueckoe, pas-
JUYHBIE HEYJIauu U MOTEPHU. ITO K€ U JIOKA3bIBAET CJIEAYIOMUMN (Ppazeonorusm,
KOTOPBI HeceT HeraTUBHOE 3HadYeHue: etwas in den schwdrzesten Farben sehen
(BHIIETh YTO-TO B UEPHBIX I[BeTax) ‘etwas sehr pessimistisch einschatzen’.

3. TpeTbuM O YAaCTOTHOCTH SIBJIIOTCS (hpa3eosIOrU3Mbl C IIBETOHAMMEHO-
BanueM blau (cuuuit), Ha 010 KOTOPBIX NpUXOAMTCA 16 % aHAIM3UPYEeMOro
Marepuasa. B sHuukionenuueckom cioBape negarora «OCHOBBI JTyXOBHOM
KYJbTYpbD» JaHHBIA I1BET SIBJISIETCS CHUMBOJIOM BCETrO AYXOBHOTO, YHCTOTHI,
MpaBJibl, BEpHOCTU M BeUyHOCTH [S5]. [IpumMepoM 3TOMY MOXKET CIYXHUTh CIEIy-
ot ppaseonorusm: der blaue Planet (skomorndecku uucras miaHera) ‘die
Erde’. ®paszeonorusm mcranckoro npoucxoxaenus blaues Blut in den Adern
haben (romy6as kpoBb wiu Oenas koctb) ‘adliger Abkunft sein’ ¢pukcupyer ta-
KO€ Ka4eCTBO, KaK 0JIaropoJICTBO MPOUCXOXKICHHUS.

4. CnenyrouiuM 1IBETOHAMMEHOBAHMEM, YETBEPTHIM I10 BCTPEYAEMOCTH B
CTpYKType ¢pa3eosioru3MoB, sBisetrcst ot (kpacHsii). Yncio ¢hpazeonoruzmMon
C JaHHBIM KOMITIOHEHTOM COCTaBWJIO 14 €IWHHII, YTO COCTABIISIET UyTh OoJiee
10 %, nmpuMepoM MOTYT CITyKuTh (paseosoru3mel rote Zahlen schreiben (pa6o-
tath B yobITOK) ‘Verluste machen’ u aus den roten Zahlen kommen (cranoButcs
npuObUTBHEIM) ‘Gewinne machen’, KOTopbIe OMHCHIBAIOT CBOETO POJIa AaHTOHU-
MUYHBIEC CUTYallUH.
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5. Yro kaTaeTcs 1[BETOHAMMEHOBaHUs Wei/f (Oelblii), To IpOIeHT Ppa3eoao-
I'M3MOB C HUM COCTaBHII Takxke uyTh Ooiiee 10 % (13 equnuil). MHOTHE yUeHBIC
CUMTAIOT, YTO KaK TAKOBOTO OEJOro IBETa HE CYIIECTBYET, OH JIMIIb OTpa)kacT
JPYTHE [BETA, HO JIMHTBUCTHI OTHOCAT €r0 K OCHOBHBIM I[BETAM BO MHOTHX SI3bI-
Kax. JTO Takke JOKa3bIBaIOT ()pa3eosoTu3Mbl, KOTOPHIE HAM YJAIOCh 3a(pUKCH-
poBatb: Weifer Sonntag (bemoe Bockpecenbe) ‘Sonntag nach Ostern; Tag der
Erstkommunion’, weife Ostern (bexnas ITacxa) ‘Ostern, an denen Schnee liegt’.

6. ®pa3zeosoru3Mel ¢ IIBETOHAMMEHOBAHUS grau (cepsrii) coctaBmim 9 % ot
o0IIero KoJau4decTBa. B HEKOTOPBIX sI3BIKaX CEpPhIN I[BET BOOOIIE HE OTHOCST K
OCHOBHBIM, @ CYUTAIOT €r0 MPOU3BOJHBIM OT TAaKHX I[BETOB KaK OCJbId M uep-
HBIW, OJTHAKO B HEMEITKOM SI3BIKE ATOT I[BET BXOJUT B COCTaB OCHOBHBIX IIBETO-
HAaUMEHOBAHUU M BCTPEUACTCS B CTPYKTYpe (hpazeosioru3MoB, Harmpumep: graue
Maus (cepast mMbitb) ‘unscheinbare Person’. C maHHBIM [IBETOHAUMEHOBAHUEM
BCTPEUAIOTCs (PPa3eoIOTU3MbI, KOTOPhIE UMEIOT MPAKTUICCKH OJTMHAKOBBIC WJIH
cxoxxue 3HadeHus. Hanpumep: alles grau in grau malen (Bce mpenacrtaBisTh B
cepnix 1Berax) ‘alles pessimistisch darstellen’, alles grau in grau sehen (cyauts,
cuMTaTh Bee nmeccuMuctuaHbIM) ‘alles pessimistisch beurteilen’.

7.2 % OT 001Iero KoJaM4ecTBa COCTaBUIN (Ppa3eosOTU3MBI C IIBETOHANME-
HoBanueM gelb (ckenteiit). B cioBape ¢paszeonoruzmon [lyneH He 3apuKCHPO-
BaH HU OJIMH (H)Pa3eoJIOTHU3M C JIaHHBIM [IBETOHAUMCHOBAHKHEM, B TO BPeMsI KaK B
cioBape Heonoru3moB — 2 enuHuIbl: gelbe Tonne (xenteiii koHTeliHEp) ‘Behil-
ter in Form einer Miilltonne mit gelbem Deckel’ u gelber Sack (>kenTbiii Meriok)
‘gelber Plastiksack’.

CrnemyeT OTMETUTH, YTO B CIIOBape HEOJIOTM3MOB HaMH HE OBLIO 3a(UKCH-
pPOBaHO HM OJHOM CAMHHMIIBI C I[BETOHaMMEHOBaHUsAMU FOt, schwarz, grau, blau,
braun u weifs. Hu B 0JHOM U3 HCIIOJIb30BaHHBIX HAMH CJIOBApEH HAM HE yIaI0Ch
3a(hukcupoBaTh (HPa3coIOru3Mbl ¢ IIBETOHAMMEHOBaHUEM Draun (KOpHYHEBBIN).
[Tpr 3TOM HamMu OBUTH OTMEYEHBI (HPA3eOJIOTU3MBI, B COCTaB KOTOPHIX BXOIUT
HECKOJIBKO IIBETOHAMMEHOBAHMMA, HA JIOJIO0 KOTOPBIX Mpuxoautcs 7 %, Hampu-
mep, schwarz und weif (6enwiii u yepHsIii): schwarz auf weifS (naneuaTanHoe,
nHanmcanHoe) ‘gedruckt, schriftlich’; griin und blau (3enensiit 1 cunwmit): grin
und blau vor Arger werden (3nuThcs Ha koro-to) ‘sich sehr drgern’; grin und
gelb (3enmensrii u xenteiit): jmdn. grin und gelb schlagen (ouens cuabHO KOTO-
TO M30uTH) ‘gehorig verpriigeln’.

Takum 00Opa3oM, OCHOBHBIC HEMEIIKHME IIBETOHAUMEHOBAHUS UMEIOT Pa3HYIO
IPEJICTABICHHOCTh B CTPYKTYpe (hpazeosorm3mMoB. Hanbosee 4aCTOTHBIM SIBIISI-
eTCsI [IBETOHAUMEHOBaHME (N (3eJICHBIN), B TO BpeMs KaK I[BETOHANMCHOBAHHE
braun (kopuuHeBbIi) HE MPEACTABICHO B MPOAHAIM3MPOBAHHOM KopIyce (pa-
3€0JIOTM3MOB.
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AHI'VIOA3BIYHBIE 3AMMCTBOBAHUSA B HEMELIKOM A3bIKE

S3bIKOBEABI TAIOT PAa3HOE OMPEICICHUE TEPMHUHY 3auMCTBOBaHUE. OIHUM
U3 HauOoliee TOMYJSPHBIX SBISETCA ONPEINEICHUE POCCHUICKOIO S3bIKOBENA
N. T'. Onpmianckoro. OH NOHUMAET MOJ 3aMMCTBOBAHHEM NEPEHSATUE UHOSI3bIY-
HOU S3bIKOBOM €JMHHUIIBI, TO €CTh KAK IIPOLIECC 3aMMCTBOBAHMUs, TaK U caMy 3a-
MMCTBOBAHHYIO SI3bIKOBYIO equHuity [1, c. 123].

[Tytn 3aumcrBoBanus, mo mHeHuto E. B. ['opaumieBckoit, MoryT ObITH yCT-
HBIMM M JIMTEPAaTypHbIMHU. BO-NEepBBIX, 4Y€pe3 HEMOCPEACTBEHHBIA KOHTAKT
MPEICTaBUTENICH Pa3HBIX S3BIKOBBIX OOIIHOCTEN, BO-BTOPBIX, TOCPEICTBOM TOP-
rOBBIX CBsi3eil. B cOBpeMeHHbIN HEMEUKHI S3bIK OOJBIIMHCTBO CJIIOB MPUXOIUT
B MEPBYIO OYepeb JIUTEPATYPHBIM IMYyTEM: YE€pe3 CPE/ICTBA MAaCCOBOU MH(pOpMa-
nuu (Ta3eTsl, )KypHaJbl, TeJIEBUACHUE U CeTh MHTEpHET), XyA0KECTBEHHYIO U
HAy4YHYIO JUTEparypy. Takum crnocoOOM B SI3bIKE OKa3bIBAETCS HECPABHUMO
00JIbIlIee KOJIMYECTBO MHOCTPAHHBIX CJIOB, YEM IMPU YCTHBIX KOHTAKTaX, U ajpe-
COBaHbl OHHM HE€ Y3KOCHENMAJIU3UPOBAHHOM TpyNIeE, a BCEMY HACEICHUIO
[2, c. 124].

JIMHIrBUCTHI BBIIEIISIIOT HECKOJIBKO MMPUYKMH 3aMMCTBOBAaHUM. Tak, Harpumep,
FO. A. [llarmoBaoB BBIENSAET BHYTPEHHESI3BIKOBBIE (PAKTOPHI, TCHUXUUYECKHE,
TUYECKUE U dcTeTndeckue. K BHYTpeHHE3bIKOBBIM (haKTOpaM JIMHTBUCT OTHO-
CUT: BO-TIEPBBIX, CTPEMJICHUE HOCUTEINIEH SI3bIKA YTOUYHHUTH ONPEACIEHHOE TTOHSI-
THE, PA3TPAHUYUTH MOHITUWHBIE DJIEMEHTBI U OTHECTH UX K PA3JIMYHBIM CJIOBaM;



